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Insert the unit into  
the channel.

Tighten into channel.  
Maximum torque value  
to be applied - 5 Nm.

Insert the wire rope. If wire insertion 
appears difficult, check that the 
locking nut is in the ‘unlocked’ 

position (at the top of the screw).

After adjustment, lock into position 
by using the locking nut.

FR

Insérez le Trapèze Plus dans le rail.
Serrez dans le rail.  

Appliquer un couple de serrage 
de 5 Nm maximum.

Insérez le câble. L’écrou doit  
être desserré.

Serrer l’écrou de verrouillage.

DE

Führen Sie den Trapez Plus in die 
Schiene ein.

Verschrauben sie ihn in  
der Schiene. 

Drehmoment von max. 5 Nm 
anwerden.

Führen sie das Seil ein. Die Mutter 
muss lose auf dem Gewinde sein, 

noch nicht anziehen.
Ziehen sie die Mutter an.

NL

Schuif de Trapeze Plus in de rail.
Draai hem vast in de rail. 

Aandraaimoment max. 5 Nm.
Voer de kabel in. De moer moet 

los zitten.
Schroef de moer dicht.
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Always ensure the locking nut is 
in the ‘unlocked’ position with the 
locking nut at the top of the screw.

Press the top button to allow 
adjustment up or down. Always 

remove or support the load
before adjustment.

Always ensure that the tail wire 
clearly exits the unit.

Only tighten the locking screw by 
hand. DO NOT OVER TIGHTEN.

FR

Toujours enlever la charge avant  
tout ajustement. Vérifiez que l’écrou 

de verrouillage soit desserré.
 Appuyez pour régler la hauteur.

Toujours s’assurer que l’extrémité  
du câble sorte du Trapèze.

L’écrou doit être serré à la main.  
Ne jamais le serrer trop fort.

DE

Die gesamte Last muss vor jeder 
Höhenverstellung runter genommen 
werden. Vergewissern sie sich, dass 
die Mutter gelöst wurde. Drücken sie 

um die Höhe zu justieren.

Sobald sie auf den oberen 
Druckknopf drücken, können sie 
ohne Last nach oben und unten 

justieren. 

Sich versichern, dass das  
Kabelende aus dem Trapez 

herausschaut.

Die Mutter muss mit der Hand 
angezogen werden. Niemals zu 

fest ziehen.

NL

Steeds de last wegnemen alvorens 
hoogte af te stellen.

Druk op de knop om de hoogte te 
regelen.

Altijd controleren dat de kabel uit  
de Trapeze steekt.

De moer moet met de hand 
dichtgedraaid worden. Nooit te  

hard aandraaien.


